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INEPERJAJJAIIbKA JIAJbHICTD POAVHN
BOPUCA IT'PIHYEHKA

Y pamkax metogonorii “kynstypHoro nosopoty” (“cultural turn”) y nepeknago3HaBCTBi pO3rsiHyTO
nepeknagaubky AisnbHicTb Bopuca, Mapii Ta HacTi IpiHveHkiB. [MokasaHo, Lo B ymoBax Aji odiLinHoT
3abopoHM Ha ApyK NnepeknaziB ykpaiHcbkoo MoBoto (8o 1905 p.) i noganbLuvx BeflbMy 0BMeXeHMX
MOXIMBOCTEN ANs NeranbHoi yKpaiHCbKOT AisnbHOCTI B Mexax Pocincbkol iMnepii wi nepeknagw,
BOYEBWAb, BUKOHYBaNu He nuLue indhopMaLliviny, a 1 Hacamnepen MoAepHisauinHy (LLoAo nitepartypu)
i HaujeTBOPYY (LLOAO BCbOrO CycninbCTBa) yHKLH0.

Knroyosi criosa: nepeknag, nepeknagad, MoBa, fitepatypa, NpPOCBITHULTBO, MOAEpPHi3aLlis,
HaLieTBOPEHHS.

Maksym Strikha, Maryna Alioshyna. Borys Hrinchenko and his family as translators

Within the framework of the so called “cultural turn” in translation studies, the paper analyzes the
activities of Borys, Mariya, and Nastia Hrinchenko as translators. The authors demonstrate that under
the official ban on printing of Ukrainian translations (until 1905) and in view of limited opportunities
for legal Ukrainian activities within Russian Empire after its abrogation, these translations had not
merely informative, but also modernizing (as for literature), and nation building (as for the whole
society) functions.
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Big vacy “kynbrypHoro nosopoty” (“cultural turn”), wo BiabyBca B 3axiaHOMy
nepeknagosHascTBi Ha novaTtky 1990-x pp., HU3Ka NOMITHMX | BNIIMBOBUX AOCTIAKEHb
Oynu NpUCBAYEHi TOMY, siKk epeknag cnpusB NPOEKTOBiI aHTMKOIOHIaNbHOro onopy
Ta 3MiHi/opMyBaHHIO HaLUiOHaNbHOI iAEHTMYHOCTI. Tak, BidOMUA aMepuKaHCbKUM
JocnigHVK i nepeknagay i3 pomaHcbknx mMoB J1. BeHyTi y CBOI KnacuyHin npadi
“MicueBi KoLWTK Ha HenepenbadeHi BUTpaTU: Nepeknag i HauioHanbHi igeHTUYHOCTI”
(“Local Contingencies: Translation and National Identities”) gocnigxye Himeyuunny
KiHust XVIII cT. (ne moBot naHiBHMX BepcTB Oyna dpaHuysbka), Knutam novatky
XX cT. (xo4a BiH nepebyBaB y HaMiBKOMOHianNbHOMY CTaTycCi, ane B HbOMY
BioOyBanucsa npouecu akTMBHOI MoAepHi3auii) Ta KatanoHii nepwoi nonosuHu
XX cT. (oe pexum reHepana dpaHko 3abOPOHAB KaTanoHCbKY MOBY A CUITOMilb
Hakugas i MeLKaHUSaM KaCTUIbCbKY “3aranbHoiCnaHCbKy” ineHTUYHICTL). J1. BeHyTi
HaronoLwye: CBOIMM Nepeknagamm HimeLbKi, KATaNCbKi N KaTanoHCbKi nepeknagavi
Bi4MNOBIAHOrO nepiogy Hamaranucsa copMyBaTh HauioOHaNbHY iAEHTUYHICTb
LINAXOM OTOTOXHEHHS YMTauiB i3 NEeBHUM HauiOHaNbHUM AUCKYPCOM, AKUIM YiTKO
BiAMEX0oBYyBaBCS Bif NPOBIgHWUX iHO3eMHMX Hauin [ame.: 19, 187].

Bunagok KatanoHii geMmoHCTpye BMpasHy napanenb 3 YkpaiHot. KatanoHcbka
MOBa M nitepaTypa BNPOAOBX CTOMITb NPUTHiYyBanuca MOryTHiMu cycigamu, ane
B nepion Ni3HbOro cepeaHbOBIYYS Ta i3 NOYATKOM HaUiOHANbHOro BiAPOAXKEHHS B
XIX cT. nepexunun ackpase nigHeceHHs. BMkopncTaHHSA KaTanoHCbLKOT MOBW TpUBanum
yac Oyno 3abopoHeHO, Tak caMo siK i ykpaiHcbkoi [17, 4]. BiaTak katanoHcbki
nepeknagadi goknanu Benukux 3ycunb, abu katarnoHcbka MoBa ctana barartoto,
FHYYKOI Ta efneraHTHOW, a TBOPM NPOBIAHUX MUCbMEHHUKIB CBITY Oynn HasBHI B
HaLioHanbHOMY KaHOHiI, yTBEePOKYUYM NOBHOCTATYCHICTb HaLUiOHANbHOT KyNbTypu.
[o Toro x 3a yaciB pexxmmy reHeparna ®PpaHko AisnbHICTb LUX nepeknagadis i Apyk
IXHiX TeKkcTiB TpuBanu B cycigHin ®paHuii, nogibHO 40 TOro K ronoBHMM NoneM As
OPYKY YKpaiHCbKUX nepeknagiB y poku aii Emcbkoi 3abopoHu (1876—1905) 6yna
ManunuuHa, wo nepebyBana y cknagi BigHOCHO nibepanbHOi ABCTPO-YTropLUHM.

BukopucToBytouM MeTofonorito “kKynsTypHOro nNoBOpoTy”, y CBOIN MOHorpadii
“YKpaiHCbKNA XyO0XHIM nepeknag: MixX nitepaTtypoto i HauieTBopeHHsaM” [12] oguH 3
aBTopiB W€l cTaTTi OBIB: YKpaIHCbKMI Nepeknaz iCTOPUYHO PisHNTLCSA Big nepeknagis
KpaiH-cycigis Pocii Ta MonbLwi (nitepatypu sikux Haknanu rmmbokuin BiabUTok Ha
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npouecu popMyBaHHS YKpaiHCbKOT HaLUiOHanbLHOI niTepatypu) came Mipot CBOro
3anyyvyeHHs y npouecu HauieTBopeHHs [12, 91]. Ha noyaTky XIX CT. yKpaiHCbKi
noeTu-pomMaHTuKM nepecnisysanu Bepriniga, Mopauis, lMNMywkiHa Ta MiukeBuya He
3 METO 3HAWTM HOBY ayaAWTOpIlD, a Hacamnepen Ans Toro, Wwob HasiBHa Ha Ton
Yac ayguTopis YKpaTHCbKMX YnTadiB (NepeBaXkHO HalaaKn CTapLUMHCBLKUX POAUH
KONMULWHBbOI eTbMaHLMHN) OUiHUMIa HOBI MOXMMBOCTI PiAHOT MOBM ANg nepefavi
TEKCTIiB, AKi 4O TOro 3Byvanu nuiwe moBamu MeTponosnin. li3Hiwe ykpaiHCbKui
nepeknag ctas ogHWUM i3 npuBofis Ans Banyescbkoi (1863) Ta Emcbkoi (1876)
3a00pOH, OCKINbKM MOXMMBICTb NOSIBU YKPAiHCbKOK MOBOK €BaHrenin y nepeknagi
M.MopaueBcbKkoro (y nepwomy Bunagky) i Wwmpoka nonynsapHicTb YKpaiHOMOBHUX
nepeknagis nosicten M.lorona (y gpyromy) HeGe3niacTaBHO 34anvcs MicLeBuUM
npubiyHMkam “eaunHoi i Heginumoi Pocii” Hebe3aneyHUMn vyepes yTBEpPOAXKEHHS
yKpalHCbKOT i€HTUYHOCTI, BigMiHHOI Big 3aranbHoimnepcbkoi [12, 47-92]. Wo x go
cuTyauil pagsaHCbKOro yacy, To CydYacHUn aMepukaHCbKMN OOCRIAHUK nepeknagy
B.YepHeubknin [17], bakTUYHO NOBTOPIOOYM AYMKU, AELLO paHille BUCMOBMNEHI B
YkpaiHi M.HosukoBoto i J1.Konomieub, cnywHo Haragye: nNpoBiaHUIN yKpaiHCbKUN
nepeknagay 1960-x pp. M.Jlykaw 6yB nepekoHaHWR, WO MOro nepeknagalbka
OiSANbHICTb 3HAUMTb Aewo Ginblie, aHiXX NPOCTO cnpoby BNMMHYTM Ha CTaH Ta
NepcrnekTMBM PO3BUTKY HaLioOHasnbHOI KynbTypu 3a gonomorow nepeknagy. Lie
“newo” ons M.Jlykawa nonarano B 6axaHHi 3MiHUTK 06pa3 yKpaiHCbKOT KynbTypu
M akTuBi3yBaTuW Ti Tpaauuii MOBM Ta CTUMIO, AKi HaMaranucs peanisyBaTucs, ane
He Oynu BMpoGneHi B cuny cknagHux o6CTaBUH PO3BUTKY HaUiOHaNbHOI KynbTypu
[amB.: 17, 2].

YkpaiHcbkun nepeknag KiHust XIX —noy. XX CT. HeMOXNNBO ysiBUTK 6e3 JopobKy
poauHu piHveHkiB. JlitepaTypHa poboTa nposaika, noeta, ApamaTypra i nyoniumcra
Bopuca IpiHyeHka, noro apyxuHu Mapii piH4eHKO (nignucyBana niTepaTypHi
TBOpPW N nepeknagu nceBaoHiMoM “3aripHa”) Ta iXHbOI AOHbkM HacTi MpiH4YeHKo
Oyna nignopsgkoBaHa NPOCBITHULBKMM 3aBAaHHAM. Ak Oyae nokasaHo aani, nonpu
Heo4HOPAa30BO AeknapoBaHy “HapogHuLUbKY” HacTaHoBY camoro B.[piH4eHKa, noro
npauto (Tak camo sk i npauto Mapii 3aripHboi i HacTi [piH4eHKO) Haa nepeknagamu
3 niTepaTyp CBIiTY B KOHTEKCTi METOL40MOriT “KyNbTYPHOrO NOBOPOTY” MOXHa OLiHUTK
SIK BaXXJIMBY CKNagoBy MaclUTabHMX ModepHi3auiiHMX 3yCWib, MOKMMKaHMUX BUPA3HO
3MIHUTK KyNbTYpPHY CUTYyaUilo B YKpaiHi, BUXOBATU MO MOXMMBOCTI LUMPLUE KOMNO
CBiAOMOT yKpaiHCbKOI iHTenireHuil. LiboMy 3aBgaHHIO cnyxuna i ixHa BuaaBHU4Ya
AisiNbHICTb, WO nepeabavana BUNYCK Xy4OXHiX, CYCMifIbHO-NONITUYHMX | HAYKOBO-
NOMNYNAPHUX KHUXKOK (3HAYHOK MipOto nepeknagHmx).

TeBopuicTb B.IpiHYeHKa Ta 1oro poanHu B pisHuin Yac gocnigxysanu C.€dpemos,
O.bineubknin, M.Punscekun, |.MNineryk, B.Apemexko, H.boHaapeHko, M.MockaneHko,
O.Hexusun, A.lMorpidbHun, JI.Hexnea Ta iHWIi yKkpaiHCbKi niTepaTtypo3HaBLi
(npobnemHicTb 3BepTaHHA Ao uiei Temm B 1930-1980 pp. 6yna 3ymoBneHa TUM, Lo
B.MpiH4YeHka Byno odiuinHo TpakToBaHO sik “OyprKya3Horo HauioHanicta”). MpoTte
OCHOBHIi acnekTu nepeknagaubkoi AisnbHOCTI poauHK piHYeHKiB NoTpebyTb
rMUGLIOro BUBYEHHS, BUXOAAYM 3 METOLONOMNYHNX HACTAHOB, BUPOOIeHMX nig Yac
Tak 3BaHOro “KynbTypHOro nMoBOpOTY” B nepeknagosHascTBi. Lle 3aBgaHHSA TuMm
Ginblw Baxknuee, 60 y Npauax NPOBigHMX NpPeaCcTaBHUKIB “KyNbTYPHOro nosopoTy”
HaLioHanbHUM niTepaTtypam KonuwHboro PagaHcebkoro Cotody Ta CxigHoi €Bponu
npuainanocsa BigHOCHO Mano yearu [17, 2], i TOMy Take QOCMigXeHHs Morno ou
OyTu LikaBe He NuLeHb ANA YKpaiHCbKOT, a i AN CBITOBOT akageMiyHOT CNinbHOTK.

[Mepeknagam TBOPIB CBITOBOr0 MMUCbMEHCTBA, 34INCHEHUM YNEeHaMu PoOAMHMU
IpiHYeHKiB (Ha >kanb, Mawxe BCi BOHM AaBHO cTanu bidniorpadiyHumn paputetamu,
60 6nu3bko 100 pokiB He nepeBuaaBanucs), BracTMBa NPUPOLHICTb MOBMU,

CTUNICTUYHe GaraTtcTBO I TaKT, TOHKE PO3yMiHHA 0COGNMBOCTEN MEepLIOTBOPIB.
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CknapaeTbCs BpPaXXeHHs, WO HeMUHy4Ye “cTapiHHSa” nepeknagiB TOPKHynocs
IX HaMeHLOo Mipok — K, YTiM, i cydyacHux im nepeknagis Jleci YkpaiHkn,
Maena Mpaboecbkoro Ta Bonoanmupa CawminneHka [12, 92-142]. Lli nepeknagu
30iMCHIOBanuncs i3 HanMMoOLWMPEHILWNX EBPONENCbKMX MOB (HiMeLbKa, dopaHLy3bka,
iTanincbka, aHrnincbka Ta pocircbka); nepeknagn 3 MOB MEHLI NOLWUPEHUX
(oaHcbka, HopBe3bka, LBeACbKa) poOMINCS i3 NPOMIDKHUX TEKCTIB — POCIACBKMX
abo Himeubkux [11].

MPUHUMNOBO BaxNMBO po3rnsgatu nepeknagu poauHu MpiHYEHKIB He sK
‘nosavacosi” TEKCTU, a K BUAABHUYI NPOEKTU, afpeCoBaHi KOHKPETHIN LiNboBIN
ayauTopii. Cnig 6patu oo yearu i Te, Wwo came b.IpiHYeHKo nepLinm B yKpaiHCbKiN
nitepaTypHi KpUTULI NOPYLIMB NUTAHHA Nepeknaay Ta ymtadya-censHuHa (ctaTTs
“TBopwu cBITOBOI NiTepaTypu Ha ceni”, ynepwe HagpykoBaHa B 4.12 “I'pomagun” 1906
POKYy, nisHiwe —y 1907-my, yBiniwna go 36ipku ctaten “MNepen wnpokmum ceitom”). [lo
uiei x npobnemu 3sepTanacs 1 Mapis IpiH4eHko-3aripHs. Tak, nepeknago3HaBeLp i
nepeknagay M.MockaneHKo HaronoLuye, Lo TEOPETUYHI MipKyBaHHSA 1 y3ararbHEHHS
Mapii [piH4YeHKO, SKi He BTpaTuUnmn CBOET akTyanbHOCTI 1 CbOroAHi, Oynu pesynstatom
He nuwe Ti GaraTopiyHOI pegakTopcbkoi poboTu, a I LinecnpamMoBaHUX i Nnpoay-
MaHUKX JocnigXeHb YnTaubkmnx iHTepecis [16]. BUCHOBKM LUMX AOCHIAXEHb, WO iX
Mapis Ta Bopuc piH4YeHKN npoBoaunn ocobucTto, 3bupatoum matepianu no cenax,
y IKMX YYUTENoBanu n opraHizoByBanu YntanbHi, Oynm cucteMatnaoBaHi y KHUXL
“Mepen wupokmm ceitom” (K., 1907) — bakTM4YHO NepLIOMY B HALLOMY NiTepaTypo-
3HaBCTBI JOCNiQXEeHHI couionorii HapOAHOro YMTaHHS.

Ller cuctemuumii nigxia 4o nepeknagy Bigbuscsa He nuile y KpUTUYHUX po3Bigkax,
a ” B enictonsaApHin cnaglwmHi NMCbMeHHMKa. Y NUCTi 40 BiJOMOro yKpaiHCbKOro
nposaika Ta gpamatypra NlaHaca MupHoro Big 3.02.1908 p. (oTxe, TO4i, KOMNK
akTMBHO yTBepaxyBaBcsa Teatp M.Cagoscbkoro B Knesi, o notpebyBas He nuiie
TpaguuinHoro ykpaiHCbKoOro, a 1 3axigHoro peneptyapy) b.[piH4eHKkO nuwe:
“...Hawe nucbmeHcTBO Tpeba 3barayyBaTu nepeknagamMmu KpaLux TBOPIB CBITOBMX
NMUCbMEHHUKIB, — MPO Le HeMa N Wo KasaTu. Tak came UifikoM 3po3yMmino, Lo
Hawomy TeaTpoBi Tpeba gaTu sikomora WwBuALle CBiTOBUI penepTyap, Wwob teatp
Luewn, CTaBLUM HapewTi Ha TOW I'PYHT, HA SKOMY CTOSATb TeaTpu iHWWUX HapOAiB,
Mir pO3BUTUCA B MOBHIN Mipi i 3poOUTMCA PIBHONPABHUM YNEHOM Y BENUKIiA CiM'i
HauioHanbHMX TeaTpiB cBiTy. Oui ABI NpMYMHM HaKbinble N NPUMYCUIN MEHE
nogbatun npo nepeknaau gpam. Tum vyacom i B3arani Tpe6a 6yno 6 nocniwmnTmca
3 BUAAHHSAM nepekrnagis CBiTOBMX TBOPIB, a TYT LWe, Ak i Bam 3BicHO, HacyBatloTb
XMapu: MOXHa cnogiatucsa 3HOBY oOMexeHHIB Ha BKpaiHCbKe CMOBO, i, MOXe, Ui
oOMexeHHsA He MUHYTh | nepeknagis” [14]. Ha xanb, nepegbayeHHs b.IpiHyeHka
BUSBUITOCA NPOPOYMM — YMOBWU AN yKpaATHCbKOT niTepaTtypun N TeaTpy 3HOBY
pi3kO noripwanu B pokn “cTonuMniHCbKOi peakuii”, a i3 Bubyxom lNepLioi cBiTOBOI
BillHM MaliXke BCHO neranbHy yKkpaiHCcbKy poboTy B Pocinicbkilt imnepii 6yno 3HoBy
napanizoBaHo ypsagoBuMu 3abopoHamMu.

Haronocimo: 3aBaskn sycunnam bopuca piHdyeHka YkpaiHa ogepxana B 1890 —
1900 pokwu uiny 6ibnioTeky CBITOBOT NniTepaTypw, 3paskn TBOPYOCTI HAaWBMAATHILLNX
3apyOiXKHMX Ta POCiicbKUX knacukis. Cnig 3asHaumTy, wo bopwuc MpiHYeHKo novnHas,
BMnacHe, He 3 nepeknagy, a 3 BinbHoro nepekasy “Pob6iH3oHa Kpy3o” OaHiensa Jedo
(1891). MisHiwe B pi3Hi poku BiH onybnikyeas 3pa3ku npo3un A. [loge ta A. ®paHca,
HU3KYy noeTuyHux nepeknagis i3 W.-B. l'ete (“Nlicosuin uap”), ®. Winnepa (“Sxk
3emnto gineHo”), O. MNywkiHa (“Yun ngy mangaHamu rygHumn...”), I. l'enHe, B. lNoro,
O. KonbuoBa, A. Maikosa, O. lNneweesa, A. MNonoHcbkoro Ta iH. 1896 p. y JIbBOBI
OKpPEeMOI0 KHWXKKO0 Burwna tparegia ®. Winnepa “Mapis Ctioapt” (nepesvngaHa B
Kuesi 1911 p.). MNicna pesontouii 1905 p., konu B Knesi cknanuca MoXnuMBoCTi Ang
OPYKYBaHHSI YKpaiHCbKMX nepeknagis, TyT noGavynnun CBiT OKPEMUMU KHUXKKAMW 1
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y XypHanax nepeknageHi b.'piHyeHkom gpama . Winnepa “Binbrensm Tennp”
(1906 p., nepeBmaaHa 1908 p. i we pa3 1928 p.) [13], 36ipka noesin I. [eHe
“MiBHiyHe mope” (1906 — xypH. “Tpomaga”); 1907 p. — komegis OkTaBa Mip6o “Y
30noTux KaiigaHax’; 1908 p. — apamu l'eprapta FaynTmana “BisHuk MeHwens” i
“INepen cxogom coHus”, nosicte M. KoctomapoBsa “YepHirieka”, “Kaskun” 3axapiyca
Toneniyca 1 kaska “lNycTyH Po3buiwaveHko” LbOro x aBTopa, Apamu BikTop’eHa
Capay “PigHni kpan” Ta Aptypa LHiunepa “3abaBkn”. CninbHo 3 Mapieto pin-
YeHKO BiH nepeknas Kinbka noesin y npoai |. TypreHesa (1891) Ta KHUXKy Ans giten
EamoHpo ge Amidica “Cepue” (K., 1911; nepesug. 1919 p.).

Ornapatymn uer CnUCcoK, HE MOXHA He MOMITUTU: MOpYyY i3 NMUCbMEHHUKaMM-
Knacmkamu, nosBa AKUx “B ofexi ykpaiHCbKOro crnosa” morna (npuHanmHi
[1leKOpaTUBHO) BUKOHYBATU Hacamnepes NpocBiTHULLKY Micito (V.B.Tete, ®.lLUunnep,
O.Oedo, O.MywkiH, M.KocTomapoBs Ta iH.), y HbOMy npeacTaBrneHi n “moaepHictn”
IMayntmaH Ta A.lLUHiunep, uni gpamu 6ynum po3paxoBaHi BUHATKOBO Ha MigroToBaHy
M ocBiYeHy ayguTopito. Xova pearnbHy roTOBHICTb MacoBOi ayauTopil cnpuimMati
HaBiTb “knacukiB” B.MpiHYeHKO Hacnpaeai ycBigomnioBaB Uinkom gobpe: 3a
MOro BMacHMM CBIOYEHHAM, YKpaiHCbKi censiHum HanpukiHui XIX cT. 6ynu rotosi
cnpumMmaTtn pigHoOK MOBO (3@ HassBHOCTI HEOOXiAHUX MOSICHEHb) Oesiki TBOpU
HikkeHca, Banbtepa CkoTTa, bivep-CTtoy, HaBiTb CodoknoBy “AHTUIOHY”. Ane Bxe
y “Binbrenbmi Tenni” BOHWM noMiyanu nuwie CHXeT NMOMCTU 3a POAUHHY KpUBAY,
a ronoBHu onsa piHYeHka-nepeknagavya MoTuB 60poTbOM 3 NMOHEBOMOBaYaMu-
YYXXMHUAMM 3aNULLIMBCA LiNKOM Mo3a yBarow. | BXe 30BCiM HE3po3yMminumu ans
censH nuwanucsa dinocodcbknn “famnet” i “0anpoHiyHnn” “OemoH” (y nep.
M.Ctapuubkoro) [1, 82-95]. OTxe, cnucok nepeknageHunx b.MpiH4eHKoM TBOpIB fae
3MOry roBOpUTU HE Tak NPO TpaamLiiHe HapoAHMLbKE NPOCBITHMLTBO, SIK Npo Jobpe
npogymaHy nporpamy MoAepHisauii BnacHoi nitepatypu. BapTo 3a3HaumTu: i3 4boro
nornagy HaBe4eHWn CNMCOK BUNSAAE HE MEHLLIOK MipOto “MOAepHI3auiiHNM”, aHix
cnuncok nepeknagis Jleci YkpaiHku, 9Ky cyqacHe nitepatyposHascTso (C.[laBnuyko,
H.l'ynpoposa, H.36opoBcbka, O.3abyXKo Ta iH.) po3rnggae sk Knto4oBy noctaTb Y
cnpobax mMoaepHidyBaTu ykpaiHCbKy niTepatypy Ha Mexi XIX i XX cToniThb.

KinbkicHo He MeHWWN i nepeknagaubkuin gopobok Mapii piH4eHko-3aripHbOi.
OkpeMumun KHWXxXKamu B Ti nepeknagax sunwnu: 1884 p. — onosigaHHsa JlbBa
ToncTtoro “Uum ntogm xuBi?” — BugaHo y J1bBoBi nig ncesgoHimom Mapycs YalidyeHko
(YativeHko — HanvacTiwe BXuBaHe ncesBgo camoro b.MpiHyeHka); 1893 p. —
onosigaHHa Mukonu Jleckosa “Ipo XBegopa XpuctusiHuHa i npo gpyra roro OBpama
KnposuHa” (obugea — y JlbBoBi), 1895 p. — onoBigaHHA Anbdpena TeHHicoHa
“0obpa aywa” (BugaHe B YepHirosi). MNMepeniyeHi gani kKHWXKk1 nepeknagis Mapii
[piHYEeHKO, 3a eOuHUM BUHATKOM, Buxoamnu B Kuesi: 1907 p. — “lMpurogn Toma
Conepa” Mapka TeeHa, gpama “MoHHa BaHHa” Mopica MeTepniHka, ABi Kasku
M. CantukoBa-LleapiHa “Ak Myxuk OBOX reHepanis npoxapums” i “Oukuin nan”
(B ogHin kHwmxUi), mecu MeHpika I6ceHa “Bopor Hapogosi”, “IMpumapwn”, “Mignopwu
rpomagsaHcTea”; 1908 p. — gpamu N'epmaHa 3ygepmaHa “KiHeub Cogomy”, “Y pigHin
ciM’i” Ta leHpika |6ceHa “Hopa” 1 “Pocmepcronem”; 1913 p. — nosicTb Kapna
Emina ®paHuo3a “bopoTbba 3a npaBo”; 1917 p. — “Ilicoa ka3ka” mutpa MawmiHa-
Cubipsika Ta BugaHe B KatepuHocnagi onoBigaHHs EamoHgo ge Amidica “Manwuin
nucap”; 1918 p. — nogictb Tan6oTta “CtapwmHmn y Binbbagincbkin wkoni” Ta pomaH
lappiet bivep-Ctoy “OsabkoBa TomoBa xaTa, abo XXuttsa pabie-Herpis”. Kpim Toro,
y nepeknagax Mapii 'piHyeHko kinbka pasis (1906, 1907, 1910, 1911, 1918, 1919) i
B pi3HOMY CKnagfi BUXoOuNN OPYKOM KHMXKKM Ka3ok MaHca XpucTtiaHa AHgepceHa: Ui
il nepeknaaun 34obynu 4ym He HaMbinNbLly NONYNAPHICTb cepe yKpaiHCbKUX YnTadiB
Toro yvacy [10, 50], wo 3aceigyye 1 Kinbkapasose iX NnepeBnaaHHS.
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Omxe, y UbOMY CNNCKY HasiBHa He NuLLe Krnacuka CBIiTOBOI NiTepatypu Ans giten ta
toHauTtBa (I X.AHgepceH, Mapk TeeH, I.biyep-CToy Ta iH.), a 1 TBOpU “MOoAepHicTiB”
M.MeTepniHka Ta I.16ceHa, W0 BKkasye Ha iAeHTUYHICTb NepeknagaubKoi nporpamum
Mapii 3aripHboi i nporpamu camoro B.IpiHyeHka. Ha xanb, nig Takmm KyTom 30py
nepeknagaubky AianbHiCTb M.[piHYEHKO [OCI HIXTO He AocnigXyBaB, Yy KHUXLUi
JI.HexwuBoi “Mapia piH4yeHko. JliTepaTypHuii nopTpet” 3ibpaHo nuLle ronoBHUNA
dakTonoriyHmn matepian [10, 49].

HacTta piHYeHKo Gpana akTUBHY y4acTb y peBontouiiHmx nogiax 1905 p., 6yna
OBiYi yB'A3HEHA, WO NpU3Berio Ao Ti TSHXKKOro 3axBOPHOBaHHSA I PaHHbLOT CMepPTi Y
24-piyHoMYy BiUi. | Bce X sik nepeknagad BoHa BcTurna 3pobutn ymmano. Kpim 3paskis
npo3su E. ae Amivica, nepeknagana 3 aHrnilcbKol onosigaHHA NiBageHHOaPUKaAHCHKOT
nucemeHHuui Onis LperiHep (11 i TBOpiB Oynu onybnikoBaHi y NbBiBCbKOMY
“NiTepaTypHo-HaykoBoMy BicTHUKY”, 1903. — TT. 21, 22, 24). Cim nepeknageHux
H.IpiH4YeHKO KHWxXOK nobaumnu ceiT y Knesi 1908 p.: “Mpii Ta cHn” Onie LWpeliHep,
“Mpurogun lNekknbbeppi PiHHA” Mapka TeeHa; apama “OrHi IBaHoBOT HoYi” FepmaHa
3ynepmaHa; kputuuHuin Hapuc l'eopra Bpanaeca “AnaTonb ®paHc’; onosigaHHA
AHaTons ®paHca “Oouka Jinit”, gpamu NeHpika I6ceHa “l'epgaa Madnep” Ta “XiHka 3
mops” [2]. OTxe, MaeMO e BMpasHiwmni Haxmun y Bik “akTyanbHOi” nitepatypu, siky
BaXXKO BKNACTW 40O CXEeMU 3BMYANHOro “HapoaHuuTBa” i “npocBiTHMUTBA”.

Hasaran nepeknagn poauHu [piHYEHKIB MO3HAYE€Hi BUCOKOK MaNCTEPHICTIO
Ta KynbTypow npaui, cTunictTuyHum GaratctBom i TaktoM. Cnpobyinmo
NPOAEeMOHCTPYBaTH Lie Ha KiNbKOX npuknagax.

HaBegemo ypuBok i3 nepeknagy knacuyHoi 6anagu N. FeTe “Binbluanunii kopons”,
BUKOHaHOro B.MpiHYeHKOM, y 3icTaBMneHHi 3 HiMeLbK1UM opuriHanom:

Mein Sohn, was birgst du so bang dein Gesicht? — Siehst, Vater, du den
Erlkdnig nicht?

Den Erlkdnig mit Kron’ und Schweif?

Mein Sohn, es ist ein Nebelstreif.

— Yom nmyko cxoBaB TW, Mii CUHKY Manuin?

— On, Taty! Yn 6aunw? — OH Lap nicoBui:

Y [OBrin Kepel, B KOPOHI... AnBUCH!

— To, CMHKY, TYMaHu HaBKpYr NPOCTSIIUCD.

Mepeknag b.MpiH4eHKa WOAO TOYHOCTI BiATBOPEHHSA OpuUriHamy BuUrpae
NMOPIBHAHO 3 €TaNlOHHMM pOCiCbkMM nepeknagom B.2KykoBcbKoro, 3HaioMum
KOXXHOMY TOro4acHOMY OCBiYeHOMY YyKpaiHCbKOMY uyuTadveBi [3, 32-37]. Agxe y
B.>KykoBcbKkoro gutmHa HEBMOTMBOBAHO TpeMmTina we Ao 3ycTpidi 3 JlicoBum
Llapem, baTbko Tak camMO HEBMOTUBOBAHO 3MaribOBaHW CTapuMm, a nepLue MapeHHs
CUHa mae onucoBun xapakTep: “Podumsiti! JlecHol yapek 6 arnasa MHe ceepKHyn!”
Bigtak nepeknag uboro krnacudHoro tBopy b.[piHYeHKa cTaB He nuue KPpOKoM
ynepep nopiBHAHO i3 HaAMipy HOCTPUAIKOBAHUM pPaHiWMM Y Yaci yKpalHCbKUM
nepeknagom LUboro X Bipwa nepa . Kyniwa (Ha3ea “BinblwaHni uap”), ane n B ovax
TOAIWHBOT ayguTOopIl He NporpaBaB BUCOKOXY4OXHbOMY POCINCbKOMY NepeknaaoBi
B.2KyKoBCbKOro, yTBEpPAXYOUM OYMKY MPO MOBHOCTATYCHICTb YKpalHCbKOI MOBM
n nitepatypu [3, 32-37]. lNi3Hiwi gocnigHuku, i Hacamnepen B.KonTtinos [5, 121-
127], ctaBunun B.[piH4yeHKy Ha kapb 3amiHy OoNbHMKA OpuriHany npaBUITbHUM
amdibpaxiem. [NpoTe Ha uto 3amiHy b.[piH4eHKO, HaneBHO, NiLOB, Tak camo Abarun
Npo BpaXXeHHdA BiO nepeknagy Ha MOTEHUINHOro 4YmTtava, agxe Ha Tni Tak camo
npasunbHUM amdibpaxiem HanncaHoro nepeknagy B.XKykoBcbKkoro He3Bu4Hi Ha
TOW Yac gonbHUKM Mornu 6 3gatnca yntadeBi BepcudikalinHO HEOXaWHICTHO, WO
€ Hacnigkom HeBUPOBMNEHOCTI yKpalHCbKOT Npocoaii MOpPiBHSHO 3 POCINCBHKO [AUB.:
12, 72-75]. Taka gymka 3gaeTtbcs BiporigHoto, 60, 3BepTatymcb 40 “NMPOCYHYTOro”
yntaya (ak-ot y umkni NenHe “IisBHiyHe mope”), B.IpiHYeHKO MancTepHo BOaeTbCsA
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00 Halpi3HOMaHITHIWKWX CTpod i po3MmipiB, LLO BIATBOPIOOTL CTUNICTUKY N PUTMIKY
HiMeubKoro opuriHany. (LlikaBo 3ragaTu i npo Te, Wo B NepLIoMy BUAAHHI aHTOMOrii
“Bik” (1900), sika, Ha aymky ynopsigHuka B.[JomaHuubkoro, mycmuna npeacraButu
BCE KpaLlle B yKpaiHCbkiv noesii 1798-1898 pp., eanHui BinbHUM Bipw “Hagii”, B
OCHOBI SIKOTO NeXXaTb HEpMMOBaHIi AONbHUKM HAa OCHOBI pisHOCTONOBUX aMdibpaxiis,
HanexuTb came b.[piH4eHKoBI).

[MopiBHANMO B 3icTaBNeHHi 3 OpUriHanNoM TaKoX YPUBKU Nepeknazis Knacu4Horo
pomaHy Mapka TeeHa “[NMpurogn Toma Conepa”, BukoHaHux M.3aripHboto (e 3a
XuUTTa aBTopal) Ta Manxe Ha BIiCiM OeCATUNITb Mi3HiWe — BiOMUM YKpaTHCbKUM
nepeknagayem B.MutpodaHoBum:

There was a slight noise behind her, and she turned just in time to seize a small
boy by the slack of his roundabout and arrest his flight [19, 5].

[Mo3aa Hel wock 3awapyaino; BoHa O3MpHynacs i BCTUrna BXonuTtn MOTOPHOTO
Xnonus 3a ogexy came Togi, 9K BiH 0Cb-0Cb yTik 6u [11, 8].

Pantom nosag Hei WoOCh LWYPXHYNoO, i BOHa obepHynacsa — caMme BYacHO, LWob
CXOMUTK 3a NONY KYPTKN HEBEJTMKOTO XNOMYMCbKa 1 He gatu nomy BTekTm [7, 12].

BapiaHToBi M.3aripHboi nputamaHHo Ginblle puc “onoBiAHOCTI” i NpocTopiyys,
BNacTUBUX OpPUTiHANOBI aMepUKAHCbKOro MUCbMEHHWUKA; NEeKCUYHi wapu,
BUKOpUCTOBYBaHi B.MutpodaHoBMM, GinblIO0 MipOK TSXiloTb 4O niTepaTypHOI
HOpMMK, a Yepes Te Jganbli Big opuriHany [4, 135-147].

Po3rnaHbMo Tak camMo ypuBok poMmaHy Mapka TeeHa “lMpurogmn lekknbbeppi
®iHHa” B nepeknagax, BUKOHaHMX HacTteto piHYeHKO Ta Ha noHapj niBCTOMITTS
nisHiwe — IpuHoto CTelleHKo:

Say —who is you ? What is you? Dog my cats ef | didn’ hear sumf’n. Well, | knows what
I's gwyne to do. I's gwyne to set down here and listen tell | hears it agin [18, 172].

H. MpiHyeHKO nepeknana uew ypuBok Tak: “E, Ta XTO X BU Taki, Yoro Bam Tpeba?
n-6ory x s uyB, 5K LIOCb WaMoTino. Hy, nocTpusaiiTe x, 8 3Hato, Wwo 3pobnio! Caay
TyT i Byay npucnyxatucb, MOKM 3HOBY LWOCh noyyk” [8, 13].

B |. CteweHko HaToMicTb Yntaemo: “Koro ue Tyt HocuTb? [e x Bu? Xan MeHi
Gic, akwo s Bac He 4yB! Mapasa, ocb WO 9 3pobnio: caAay Ha LbOMy CaMOMy Micui
M NpucnyxaTtMmycCb, NOKM 3HOBY noyyo” [9, 218].

OTxe, Bepcis |.CTelLeHKO TOYHiLEe Nnepegae 3MiCT, ogHaK nepeknagadka 3HOB-Taku
BUKOPUCTOBYE HENTPanbHWUA NiTepaTypHUiA CTUNb, ToAi K H.piHY4eHKO — pO3MOBHO-
nobytosun. Cnig 3ayBaxuTtu, wo dgpady “Dog my cats” H.piHueHKO nepeknana
Ak “In-6ory” i TUM camMuM Aelo NOM SKILUMA TOHANbHICTb, HAaTOMICTb |.CTeleHKo
BMKOpMCTana BucniB “Xanm meHi Bic”, xo4a 3ragyBaHHs 4YopTa B aHIMINCbLKIA MOBI
XIX cTtonitts 6yno ofHieto 3 HAaNGpyTanbHILLUX NANOK, HABPSA YN BMOTMBOBAHMX
y NofaHOMYy KOHTEKCTI.

Cnig HaronocuTu: TorodacHa KpuUTrKa BMCOKO LiiHyBana CTUMICTUYHY BMPaBHICTb
nepeknagis Mapii 3aripHboi i HacTi piHYeHko. PeueHsytoun ons xypHany “Knurapb”
nepeknapg knacuyHoi nosicTi lMNappiet bivep-Ctoy “OaabkoBa TomoBa xarta’,
BMKOHaHUM Mapieto piH4YeHKO, KMIiBCbKM cBsLeHnK O.X0oA3iLbK1UI HaronoLlyBas:
“CBo€ BigHOLIEHHSI 4O OpuriHany aBTopKa BKpaiHCbKa M. 3aripHsa Big3Hayae 4epes
cnoB.o: “nepekasana’. | ue UinkomMm npaesamBo, 60 X0 | KOXHUIN Nepeknag, 3 4y>oi MOBM
€ HeoOXigHO nepeka3om, ane y n. 3aripHbOi BiH € MEPeKa3oM B HaNKpaLLiM po3yMiHHi
cnosa. Lle TakMii MUCTeUbKMIN Nepekas opuriHana, wo B GaraTbox Micuax gyxe
BAATHO 3aKpallye NpOTOKONbHICTb Ta CyxiCTb camoro opuriHany” [15, 1145-1146].

Ha 3aBepLUeHHs Haronocnmo: nepeknanu, 3aiicHeHi bopucom MpiHueHkom, Mapieto
piHYeHKo-3aripHbot0 | HacTeto [piHYeHKO, Mo3HaYeHi NPUPOLHICTIO MOBU, CTUNICTUYHUM
GaraTCTBOM, TOHKUM PO3YMiHHSAM MEpLUOTBOPY. Yacom Tskiloum 4O pO3MOBHOT MOBU 1
MeBHOro “ogoMallHeHHs” (HocTpudikaLii), BOHM MaCTePHO BiATBOPIOKOTb CTUMICTUYHY
nanitpy opuriHany. Ll nepeknaam, nonpw ixHiv Bik, BEMMKOK YaCTMHO A0Ci HE 3acTapinu
" MOXyTb OyTV nepeBmnaaHi (3a yMOBM MiHIManbHOro peaaryBaHHs).
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Cgoimun nepeknagamu bopuc, Mapia n Hactsa piHY4eHKM po3BMBanu BupaxarbHi
3acobu ykpaiHCbKOi MOBW, 3anepedyroum HaKMHYTI 330BHI cTepeoTunn “mMoBMU
ANA XaTHbOro BXuUTKY”. B ymoBax Aii odiuiiHoi 3abopoHn Ha Apyk nepeknagis
ykpaiHcbkoto (4o 1905 p.) i noganbwmnx BenbMu 0OMEXEeHUX MOXIUBOCTEN AN
neranbHOT yKpaiHCbKOT AidanbHOCTI B Mexax Pocincbkol imnepii Ui nepeknagu
(9K i nepeknagn kaTtanoHCbKUX NMUCbMEHHWKIB B YMOBax (bpaHKiCTCbKOi lcnawii,
wo ix posrnagas J1.BeHyTi), BoueBUAb, BMKOHYBanu He nuwe iHopMauinHy, a
M MOAepHi3auinHy (Wodo niTepaTtypu) i HauieTBopYy (LLOAO0 BCbOrO CycrninbCTBa)
dyHKUiT. [ponoHYy0YKM yKpaTHCBKI BepCil TBOPIB CBITOBOI KNacuku, KpaLimx 3paskis
“akTyanbHOi” Ha Tow Yac 3apybixHOI niTepaTypu Ta nitepatypwv 4ns Aiten i oHauTsa,
Bbopuc, Mapia n HacTa NpiHueHKn He nuLle 3a10BOSbHANM HAsABHI YNTaLbKi 3anuTu,
a 1 popmyBanum HOBY BEPCTBY OCBIYEHOTMO YKPaiHCbKOro YntauTea, HeobxigHy ans
iCHYBaHHSA MOAEPHOI NOBHOCTPYKTYPHOT YKpaiHCbKOT KynbTypu. Ha 3aBeplueHHS
3a3Ha4yMo: po3rnan nepeknagaubKoi OisNbHOCTI poauHn [piHYEHKIB CMOHYKae
nepernsaHyTV TpaguuinHi “HapogHMLUbKI” CTepeoTMnu CNPUNHATTSA NocTaTti caMoro
B.[piHYeHKa, skomMy Bynun ax HisK He YyXi MOAEPHI NniTepaTypHi BiSHHA NOro yacy.
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